Der Anschlagpunkt, der zur Befestigung des Fallschutzsystems dient, muss so gewahlt werden, dass seine Position und Stabilitét ausreichen, um die Mdglichkeitdes Falls
einzuschranken bzw. die Strecke des freien Falls zu begrenzen. Das Verbindungselement muss oberhalb des Arbeitsbereichs liegen. Gestaltung und Bauweise des Anschlagpunkts
miissen eine stabile Verbindung gewahrleisten und verhindern, dass sich das Fallschutzsystem ungewollt I6sen kann. Der Anschlagpunkt muss eine minimale Zugfestigkeit von 12
kN sicherstellen. Empfohlen wird die Verwendung von Anschlagpunkten nach EN 795.

Unterhalb des Arbeitsbereichs muss zur Vermeidung eines Aufschlagens auf dem Boden oder anderen vorspringenden Gegenstanden der entsprechende Mindestfreiraum
eingehalten werden. Nahere Angaben zu den jeweils geforderten Mind anden sind den Gebrauct isungen zu den verschiedenen Komponenten des Fallschutzsystems
zuentnehmen.

« Bei Verwendung der Vorrichtung muss allen gefahrlichen Umstanden, die deren Funktionstiichtigkeit oder die Sicherheit des Benutzers in Frage stellen kdnnen, groRte
Aufmerksamkeit gewidmet werden. Dies gilt vor allem fiir die folgenden Aspekte:

- Auftreten von Knoten und Bewegungen der Seile iiber scharfe Kanten hinweg.

- Diverse Beschadigungen wie etwa Schnitte oder Kratz-und Roststellen.

- Unglinstige Witterungsverhéltnisse.

- Pendelstiirze.

- Extreme Temperaturverhéltnisse.

- Negative Auswirkungen von Chemikalien.

- Elektrische Leitfahigkeit.

Zur Vermeidung von Feuchtigkeit und mechanischen, chemischen oder temperaturbedingten Beschadigungen muss die Vorrichtung stets verpackt transportiert werden (z.B. in
Stoff-oder Plastiksacken, Kunststoff- oder Stahlbehaltern).

Die Vorrichtung muss so gereinigt werden, dass das Material hierdurch nicht angegriffen wird. Textilien (Gurte, Seile) miissen mit einem Feinwaschmittel von Hand oder in der
Waschmaschine gewaschen und sorgfaltig ausgespiilt werden. Plastikteile kdnnen einfach nur mit Wasser gereinigt werden. Die nach der Reinigung oder bedingt durch ihre
Verwendung noch feuchte Vorrichtung muss unter neutralen Bedingungen fern von Heizquellen getrocknet werden. Metallteile und entsprechende Mechanismen (Federn,
Scharniere, Klinken usw.) kénnen fiir eine Verbesserung ihrer Funktionsfahigkeit ab und zu leicht geschmiert werden.

Die Vorrichtung muss in einer entsprechenden Verpackung trocken, gut beliiftet und geschiitzt vor einer direkten Sonneneinstrahlung gelagert werden. Zu vermeiden sind ferner
UV-Strahlen, Staub, Gegenstande mit scharfen Kanten, extreme Temperaturen und korrosive Substanzen.

Die das Gerat zum Einsatz bringende Firma ist verantwortlich fir die Eintragungen in der Gerétekennkarte. Die Geratekennkarte
muss vor der ersten Ausgabe des Gerats fiir einen konkreten Einsatz ausgefiillt werden. Alle die Gerét betreffenden Angaben
(Bezeichnung, Seriennummer, Kaufdatum,

Einsatzbeginn, Name des Benutzers, Angaben zu Reparaturen und Uberpriifungen, AuRerbetriebnahme) miissen in der
entsprechenden Geratekennkarte vermerkt werden. Die Gerétekennkarte darf nur von dem fiir Sicherheitseinrichtungen
zustandigen Mitarbeiter gefiihrt werden. Die Verwendung des Gerats ohne eine korrekt ausgefiillte Gerétekennkarte ist untersagt.
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Die europdische Zertifizierung wurde von APAVE SUDEUROPE SAS, BP 193, 13332 Marseille, Frankreich, 0082, vorgenommen.
Magert G&C Bautechnik AG; Sonnenbergstrasse 11, 6052 Hergiswil

Gebrauchsanleitung

A‘E Gebrauchsanisining grindi // // /. Magert GEC Bautechnik AG
fesen K|Bo Auffanggurt Elsighorn

C€0082 Een361:2002 3002

Der Auffanggurt 3002 ist Bestandteil der personlichen
Absturzschutzausriistung und entspricht den EN 361 sowie EN 1497.

AUFBAU

Der Auffanggurt Elsighorn 3002 besteht aus zusammengenéhten
Polyamidgurten und ist gegebenenfalls an einigen Stellen mit
Metallschnallen verbundenen.

Das dadurch gebildete Sicherheitssystem gewahrleistet einen vollen
Arbeitskomfort und vollstédndige Arbeitssicherheit.

AUSSTATTUNG Hintere
« Hintere Auffangése - fiir den Anschluss einer Verbindungs- und Auffangdse

Déampfungseinheit. er den An§chluss Kreuzungselement
« Vordere Auffangése - fiir den Anschluss einer Verbindungs- und einer Verbindungs-

Dampfungseinheit. und Dampfungseinheit

« Einstell- und Verbindungsschnallen - fiir ein leichtes und schnelles
Anlegen des Auffanggurtes und fiir die Anpassung der Lange aller
Gurte an die Korperform des Nutzers.

Al

Vordere
GEBRAUCHSZEITRAUM A

Auffang
Der Auffanggurt darf bis maximal 5 Jahre nach der ersten f'LL',Jr an(j\s:scmuss
Inbetriebnahme des Nutzers verwendet werden. Nach einem Ablauf einer Verbindungs-

von 5 Jahren ist er einer genauen Priifung zu unterziehen.
Die Prifung darf von:

- dem Hersteller des Auffanggurtes,

- einer durch den Hersteller berechtigten Person, Brustgurt-Verbindungs-
- einem durch den Hersteller berechtigten Unternehmen und A 0 i 3
durchgefiihrt werden. Einstellschnalle
Waéhrend der Priifung wird der Gebrauchszeitraum des
Auffanggurtes bis zur nachsten Priifung festgelegt.

Der Auffanggurt ist sofort auer Gebrauch zu nehmen und zu
vernichten, wenn er einen Absturz verhindert hat.

und Démpfungseinheit

Schultergurt-
Einstellschnalle

GROSSEN

DerAuffanggurt 3002 wird in zwei GréRen angeboten:
- Universell tragbar, Groe M bis XL.

- Extra groBe Ausfiihrung, GrofRe XXL.

BESCHREIBUNG DER KENNZEICHNUNG

Modell der Ausriistung % 0 0 2

Type der Ausrlistung ———————KiBo Auffanggurt
Elsighorn

GroRe GréRe: M-XL

Herstellungsmonat und
-jahr der Ausrtistung

Oberschenkelgurt

Oberschenkel-
Verbindungs-
und Einstellschnalle

Herstellungs-datum:
—09.2013

Seriennummer Nummer der
der Ausristung Ausriistung: 000012

Nummer / Jahr der EN, deren E
Anforderungen durch die Ausriistung N 361:2002

erfilllt werden
CE-Symbol und Nummer der fiir die Kontrolle c € 0082

des Herstellungsprozesses der Ausriistung

verantwortlichen, notifizierten Stelle (Artikel 11)

Vor Gebrauch der Ausriistung 4QE
Gebrauchsanleitung grindlich lesen

Bezeichnung des
Migert G&C Bautechnik AG

Herstellers oder Vertreibers



AUFFANGGURT ANLEGEN VERBINDUNGS- UND DAMPFUNGSEINHEIT ANSCHLIESSEN

Die gewahlte Absturzschutz-Verbindungs- und Démpfungseinheit darf ausschlieRlich an mit ,A“ gekennzeichneten Auffanggurt-
Verbindungselementen angeschlossen werden.

Die Verbindungs- und Dampfungseinheit kann ausschlieRlich an der hinteren oder vorderen Auffangbse des Auffanggurtes
angeschlossen werden.

Die hintere Auffangdse ist mit dem Symbol ,A* gekennzeichnet, das sich aufeinem neben der Ose (2) eingenahten Etikett befindet.
Siehe folgende Abbildungen.

Aafanourtan der hinterem Halletos Salorarts thar 0o A ot [ s ———— P —— Vor jedem Einsatz der Absturzschutzausriistung, zu welcher der Auffanggurt gehért, ist zu prifen, ob alle Komponenten
chultergurte uber aie Arme nepen. reie Qberschenkelgurtenden - . " . . . . . . .

hochhggen. Die Oberschenkelgurte K der anderen Schnalle schliessen. 2wischen die Beinegstecken. ordnungsgeman verbunden sind und stérungsfrei zusammenwirken, sowie ob sie den einschldgigen Normenentsprechen:

miissen offen sein und frei hangen. Sie diirfen nicht verdreht sein -EN 354, EN 355, EN 353-1, EN 353-2, EN 360, EN 362 - fiir Verbindungs— und Démpfungseinheiten,

Oberschenkel- und Brustgurtschnalle schlieRen - EN795 - fiir Anschlagpunkte der Ausriistung,
- EN 341 - fiir Notfallausrtistung.

ALLGEMEINE HINWEISE ZUR KORREKTEN VERWENDUNG DER PERSONLICHEN FALLSCHUTZAUSRUSTUNG

Die persénliche Fallschutzausriistung darf nur von Personen mit entsprechenden Vorkenntnissen zum Einsatz gebracht werden.
Die personliche Fallschutzausriistung darf nicht von Personen verwendet werden, deren Gesundheitszustand die Sicherheit bei einem normalen Einsatz oder bei
einer Rettungsaktion in Frage stellen kann.
Als Vorbereitung fiir den Notfall ist ein entsprechender Rettungsplan zu erarbeiten.
Die Ausriistung darf nur mit der schriftlichen Einwilligung des Herstellers verandert werden.
Die Ausriistung darf nur vom Hersteller oder einer von diesem hierzu erméchtigten Person repariert oder nachgebessert werden.
Die persénliche Fallschutzausriistung darf nur fiir den vom Hersteller vorgesehenen Zweck zum Einsatz gebracht werden.
Die personliche Fallschutzausriistung ist ein individuell ausgelegtes System, das nur von einer einzigen Person verwendet werden darf.
Vor jeder Verwendung der personlichen Fallschutzausristung muss Gberpriift werden, ob alle Einzelteile sicher miteinander verbunden sind und korrekt zum
Einsatz gebracht werden kdnnen. Die Verbindungen und Einstellungen der verschiedenen Komponenten miissen in regelmaRigen Abstanden tberprift werden,
damit sie sich nicht ungewollt I6sen oder lockern kénnen.
Die personliche Fallschutzausriistung darf nicht fiir Einsétze zur Verwendung kommen, bei denen sie durch andere Systemkomponenten in ihrer Funktion
behindert wird.
Vor Verwendung der personlichen Fallschutzausriistung miissen deren Zustand und Betriebssicherheit sorgféltigst tiberpriift werden.
Bei der Inspektion miissen alle Einzelelemente sorgféltig auf eventuelle Beschadigungen, Abniitzungen, Rost-, Kratz-und Schnittstellen und andere Mangel
Uberpriift werden. Nachstehend die Teile, denen hierbei eine ganz besondere Aufmerksamkeit zugewandt werden muss:
Oberschenkelgurt-LAngeneinstellun Schultergurt-Léngeneinstellun - BeiAuffang-und Haltegurten: Schnallen, Einstellvorrichtungen, Verbindungsdsen, Gurte, Nahte, Durchziige.
o o - Bei Falld@mpfern: Verbindungsschlaufen, Gurte, Nahte, Gehduse, Karabinerhaken.
@ n AVAVAVH - BeiHalte-und Fiihrungsseilen: Seil, Schlaufen, Schlaufenverstérkungen, Karabinerhaken, Einstellvorrichtungen, Gurtwesten.
VA A ? p //\\ ; x“l - Bei Stahlseilen und Stahlfiihrungen: Seil, Drahte, Klammern, Schlaufen, Schlaufenverstarkungen, Karabinerhaken, Einstellvorrichtungen.
R S - BeiAbseilgeréten mit Bremse: Seil oder Gurt, korrekter Betrieb der Seilwinde und des Bremsmechanismus, Walzen, Schrauben und Bolzen, Karabinerhaken und
Falldampfer.
- Bei mitlaufenden Auffanggeraten: Gehause, korrekter Lauf der Fiihrung, Betrieb des Bremsmechanismus, Walzen, Schrauben und Bolzen, Karabinerhaken und
Falldampfer.
/ - BeiKarabinerhaken: Haken, Bolzen, Hauptsicherung und Funktion des Verschlussmechanismus.
« Nach einem einjéhrigen Einsatz muss die personliche Fallschutzausriistung mindestens einmal pro Jahr fiir eine eingehende Uberpriifung auRer Betrieb
genommen werden. Diese regelmaRige Uberpriifung kann von einem entsprechend ausgebildeten Mitarbeiter vorgenommen werden. Sie kann ferner auch vom
Hersteller der Vorrichtung oder von einer von diesem beauftragten Person oder Firma vorgenommen werden. Hierbei miissen alle Einzelelemente auf eventuelle
Beschadigungen, Abniitzungen, Rost-, Kratz-und Schnittstellen und andere Méngel tiberpriift werden (siehe weiter oben). In begriindeten Fallen (wenn die
Vorrichtung beispielsweise eine relativ komplizierte oder technisch anspruchsvolle Struktur aufweist, so wie dies etwa bei automatischen Blockiersystemen der
Fallist), dirfen die regelmaRigen Uberpriifungen nur vom Hersteller oder dessen Vertreter vorgenommen werden. Bei Abschluss der Uberpriifung ist der Termin
fiir die néchste Inspektion festzulegen.
Die regelméRigen Uberprifungen sind von gréRter Bedeutung fiir den Zustand der Vorrichtung und die Sicherheit des hiervon abhangenden Arbeiters.
Beijeder regelmaRigen Uberpriifung ist auch die Artikelkennzeichnung auf ihre uneingeschrankte Lesbarkeit zu tiberpriifen.
Alle die Vorrichtung betreffenden Angaben (Bezeichnung, Seriennummer, Kaufdatum, Einsatzbeginn, Name des Benutzers, Angaben zu Reparaturen und
Uberprifungen, AuRerbetriebnahme) miissen in der entsprechenden Geratekennkarte vermerkt werden. Die Geréatekennkarte darf nur von dem fiir
0 3 i A Sicherheitseinrichtungen zustandigen Mitarbeiter gefiihrt werden. Die Verwendung der Vorrichtung ohne eine korrekt ausgefillite Geratekennkarte ist untersagt.
Verkiirzen Verlangern Verkurzen Verlangemn « Wird die Vorrichtung auBerhalb ihres Herkunftslandes verkauft, miissen ihr die entsprechende Gebrauchsanweisung, das Wartungsbuch und die Angaben zu den
H H . regelméRigen Untersuchungen und den vorgenommenen Reparaturen beigegeben werden, wobei alle schriftichen Angaben in der Sprache des Landes zu
Der AUﬁanqqurt |qut fehlerfrei an, wenn: erscheinen haben, in dem die Vorrichtung zum Einsatz gebracht wird.
® wenn noch eine Hand zwischen die einzelnen Gurten und der Bekleidung hineingeschoben werden kann.| « Sobald Beschadigungen festgestellt werden bzw. wenn Zweifel an einer korrekten Betriebssicherheit aufkommen, muss die persdnliche Fallschutzausriistung
die hintere Auffangése sich in der Schulterblatthdhe befindet. sofort aus dem Verkehr gezogen werden. Eine einmal auRer Betrieb genommene Vorrichtung darf nur nach einer sorgféltigen Uberpriifung durch den Hersteller

°

LS . . und dessen schriftlichen Tauglichkeitsbestétigung wieder zum Einsatz kommen.
e der Brustgurt sich in der mittleren Brusthdhe befindet. g S
°

_ : ! | ! . . Sobald mit der Vorrichtung ein Absturz aufgefangen wurde, muss diese ausgesondert und betriebsuntauglich gemacht werden.
die freien Gurtenden mit Durchziigen gesichert sind und am Auffanggurt anliegen. Zur Halterung des menschlichen Kérpers im Verbund mit einer persénlichen Fallschutzausriistung ist ausschlieBlich ein entsprechender Auffanggurt zuléssig.

Die personliche Fallschutzausriistung darf nur iber die mit"A" markierten Punkte (Haken, Schnallen) befestigt werden.




